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PROLOG

Londra, iunie 1986

In camera cu televizorul erau mereu impristiate ziare vechi,
dar ea nu se sinchisea sa citeascd stirile. Uneori le lua si le des-
chidea direct la integrame, ca sa-i mai treaci plictiseala. A luat
exemplarele patate de ceai din The Sun si The Mirror, le-a pus
sub brat si s-a indreptat spre celula ei. Din fericire, aceasta era
goald, pentru cd Muriel se dusese la dus.

S-a agezat pe patul ei si a luat primul ziar din teanc. In timp
ce cduta pagina cu integramele, a vizut o fata familiard. A dat
pagina, hotdrati s-o ignore.

Bérbatul era in continuare o mare vedeti. Prestigiul lui
cdpatase proportii de cult dupa ce dispdruse, in urma cu
multi ani. Asa cd, din cand in cind, mai didea peste poza lui.
Era inevitabil.

A incercat sd ignore trecutul. Cénd a gasit integramele, a
scos un pix din buzunarul salopetei. In timp ce i rontiia
un capdt, a inceput sa scrie cuvintele, insa nu mai putea s
se concentreze.

Intr-un final, a renuntat, s-a intors la pagina cu el sia inceput
sd citeasca.



10 | LUCINDA RILEY

Intoarce-te acasd, Con!

Azi s-a anuntat cd trupa de senzatie din anii 60,
The Fishermen, se va reuni pe stadionul Wembley, din
Londra, in timpul concertului Music for Life, pentru care
s-au vandut toate biletele. Vedete din trecut si din pre-
zent si-au anuntat sprijinul si au spus cd vor canta pen-
tru Africa in acest weekend, insd intrebarea de pe buzele
tuturor este dacd... o sd apard si Con Daly. Solistul trupei
The Fishermen nu a mai fost vizut in public de mai bine
de un deceniu.

S-a rezemat, cu ziarul inci in poald. Invitase sa-si blocheze
emotiile, pentru ci doar aga putuse supravietui aici. In timp ce
stitea intinsi si se uita la cripétura din tavan, pe care o vazuse
cum crescuse de la doi centimetri la peste treizeci, un zambet
i-a apdrut pe fata.

Qare simtea placere?

Nu, nu chiar.

Nu mai credea in soarta de foarte mult timp. Dar era o co-
incident fericita faptul ci, dacd totul mergea bine, peste doud
siptiméni, in fata consiliului de eliberare conditionata, avea
s3 iasa din inchisoare fix inainte de reuniunea istorica a trupei
The Fishermen de pe Wembley.

in acea seard, cand lumina a licdrit de trei ori, ca s indi-
ce cite minute mai aveau pani la culcare, s-a aplecat deasupra
chiuvetei si s-a spilat pe dinti. Apoi a scos din buzunarul rochiei
cele patru pastile pe care tocmai i le diduse gardianul si le-a
aruncat in apa care curgea. Le-a privit cum s-au rotit, dupa care
au disparut pe gaura de scurgere.

Cand s-a intors, s-a lovit de expresia oripilatd a lui Muriel.

- Draga mea, de ce ai facut asa ceva? Acum, nu o sd mai
primesti. Stii cum sunt.
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- E-n reguld, Muriel. Nu mai am nevoie. Noapte buna! i-a
spus, intinzandu-se in patul ei.

Peste cateva minute, s-au stins luminile.

In loc sd cadd in somnul ei deloc odihnitor provocat de me-
dicamente, se simtea foarte treaza.

Avea si dureze ceva ca doza anterioard si ii fie eliminati
complet de organism i s i se limpezeasca mintea, dar putea si
se descurce. Trebuia s-o faci.

S-a ldsat in voia amintirilor ca sd scoatd furia la supra-

fatd. Suferinta avea si-i dea putere gi si-i alimenteze nevoia
de razbunare.



Partea intai

Pregdtirea




CAPITOLUL 1

West Cork, Irlanda, aprilie 1964

Oragelul Ballymore era ghemuit undeva pe coasta acciden-
tatd din West Cork. Casele sale galbene, albastre si de un roz
aprins erau o priveliste imbucurétoare in zilele sumbre si gri de
iarna, cind furtunile dinspre Atlantic il loveau neincetat. Cei
1500 de locuitori erau obisnuiti cu ploaia, care uneori tinea
si trei luni, fard pauza. Singurul lucru care ii ajuta si suporte
iernile lungi erau verile glorioase care urmau. Cerul devenea
azuriu, iar tinerii si batranii isi petreceau zilele lungi pe plaje-
le aurii pentru care zona era faimoasa. $tiau ca, pentru acele
cateva saptiméni scurte, nu exista loc mai frumos pe piméntul
lui Dumnezeu.

Sorcha O’Donovan ii urma pe restul oamenilor afard din
biserica, in aerul proaspat al lunii aprilie.

—Ce dimineatd frumoasd, a spus Mary O’Donovan zambi-
toare. Cred cd a venit, in sfarsit, primavara.

-Da, e minunati, mamd, a incuviintat Sorcha, nerdbdatoa-
re sd plece. Mami, pot si trec pe la Maureen inainte de pranz?
Am promis cd o ajut cu temele la matematica.

Mary isi vazuse o prietena si ii ficea cu mana.

- Sigur, dar ai griji sa te intorci pana la ora unu. Stii cat de
strict e tatal tau.
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~Da, mama.

Sorcha a privit cum mama ei s-a intors si a traversat multi-
mea spre prietena ei. Apoi si-a luat bicicleta din lateralul bise-
ricii si a iesit pe porti, indreptindu-se spre Maureen. Cand era
departe de multimea de la biserica, a facut dreapta si a pedalat
cat de repede a putut pe drumul spre mare.

Un sfert de ord mai térziu, dupd ce a strabdtut aproape pa-
tru kilometri pani la plaja, si-a ascuns bicicleta intr-o adanci-
turd, apoi s-a urcat pe o dund de nisip ca sa-si traga sufletul si
sd-si aranjeze parul ciufulit de vant. Peste doar cateva secunde,
a auzit chitara lui Con si tonul suav al vocii lui, care rasuna de
undeva din apropierea ei. Sorcha s-a ridicat si s-a vitat in jur.

—Con, Con, eu sunt! a strigat, concurand cu sunetul valuri-
lor in timp ce alerga veseld printre dune, murdérindu-si rochia
de bisericd cu nisip. Con, unde esti? O urma de confuzie i s-a
strecurat in ton. Con? Eu...

In spatele ei s-a auzit un raget prietenos. Sorcha nici n-a avut
timp sa se intoarca de tot, ca a fost atacatd. Cei doi s-au rostogo-
lit pe plajd, pand s-au oprit intr-o adancitura.

Fata si-a ridicat privirea catre el. Ochii lui albastri mari erau
incadrati de niste sprancene pline si de niste gene atat de lungi si
curbate, ca erau aproape feminine. Era incd bronzat de la aerul
mirii, chiar si dupa o iarn lunga, si parul brunet i se revirsa
in onduleuri peste umeri. Stia cd avea sd-1 iubeasca pentru tot
restul vietii e, cu orice pret.

- Bund, Sorcha-porcha! Ti-a fost dor de mine? I-a zambit si
i-a facut cu ochiul, migcarea lui tipica. Mie clar mi-a fost dor
de tine.

Sorcha a simtit cum i s-a pus un nod in gat. A incuviintat,
apoi i-a méngaiat obrazul rece cu degetul.

-0, da, Con! Da!
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El a sdrutat-o si ea i-a simtit mana urcind lent pe coapsi. S-a
bucurat de senzatie pentru citeva secunde, dupa care constiinta
ei si-a facut din nou aparitia.

- Con, mi-ai promis!

S-a indepartat de el si s-a agezat intr-o parte.

- Sunt supirat pe tine, Sorcha-porcha. Iti jur ca nu mi pot
gandi la nimic altceva! Chiar ti-am scris un cantec aseara, i-a
spus Con, in timp ce o médngdia cu tandrete pe pér. O sd-mi iau
chitara si o sa ti-1 cint.

S-a ridicat si a traversat o dund.

Sorcha nu s-a miscat. L-a asteptat cu ochii inchisi, dorindu-si
sd memoreze fiecare secundi pe care o trdiau impreund, ca si se
gandeascd la ea noaptea, cand era singura.

Con s-a intors.

—1-am zis My One True Love.

Sorcha s-a intors si l-a privit cind a inceput sa-i cante.

- Con, ce cantec frumos! L-ai scris pentru mine? l-a intrebat
Sorcha cénd a terminat.

-Da, si fiecare cuvant e sincer. S-a intins spre ea si a saru-
tat-o din nou. Chiar trebuie sa pleci?

Sorcha si-a scuturat nisipul de pe rochie si si-a aranjat parul.

— Stii bine ca da. Tata o sd se supere tare daca nu ma intorc
la timp pentru cina.

Con a luat-o in brate.

—Of, Sorcha! Vino si locuiesti cu mine, sd fii iubirea mea!
Apoi i-a ridicat fata spre a lui. Stii ca nu putem continua asa.
O sd implinesti 17 ani in cateva luni. Nimeni nu o sa ne poata
opri dupa.

—Ba o pot face, stii bine ca o pot face.

S-a ghemuit la pieptul lui.

—Nu si daca vii cu mine, si traversim marea impreuna. Nu
mai pot sta prea mult aici. Tu esti singurul lucru care ma impie-
dicd sd plec imediat.
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- Con, te rog, nu spune asta!

— Asta e adevirul. Va trebui si iei o decizie, Sorcha-porcha.

- Da, stiu. O si vin miercuri, dupd scoala.

- Si eu o sd te astept in coliba mea. La revedere, iubirea mea!
a spus el, sarutand-o inca o data.

- La revedere!

Sorcha s-a retras cu reticenta din bratele lui si a traversat
dunele. Tremura in vreme ce vantul ii biciuia picioarele goa-
le. Vremea incepea si se schimbe subit si dramatic, asa cum se
intAmpla de obicei in West Cork. Cénd s-a intors, 1-a vizut pe
Con privind marea si furtuna care se indrepta spre tarm. Avea
probabil zece minute la dispozitie pand sa inceapd ploaia. Daca
o prindea, ar fi avut mari probleme, deoarece ar fi trebuit si le
explice parintilor ei de ce avea hainele ude. Sorcha a iesit cu
bicicleta pe drum, s-a urcat pe ea si a pedalat spre casi.

Silueta care i-a privit pe cei doi in ultimele patruzeci de mi-
nute a disparut.

— Pentru numele lui Dumnezeu, esti uda péina la oase, copila!
Cum ai reusit asta, pe un drum de numai doud minute cu bici-
cleta, de acasd de la Maureen? Treci la etaj si schimba-te! O sa
servesc mancarea in trei minute.

—Da, mami.

Sorcha s-a dus in graba sus. A intrat in baie si a incuiat usa.
Apoi s-a bagat in cada si a inceput sa se dezbrace si sd-si stoarca
hainele. Cand era goald, a iesit din cadd si a pornit robinetul,
asigurndu-se ca nisipul auriu care ar fi dat-o de gol disparea
pe gaura de scurgere.

Cand Sorcha a coborét din nou la parter, tatdl ei pregitea
deja masa de mahon din sufragerie. Era mereu frig acolo si se
simtea un miros prafuit, pentru ci era folositd o singura data
pe sdptamana.

-Ialoc, Sorcha! i-a spus tatél ei.
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Fata l-a ascultat, in timp ce mama ei aducea bucata de vitd
care fusese pusa la facut inca de la sapte dimineata. Mary a age-
zat-o in fata sotului ei.

—Sper ci o sé ti se pard fragedd, Seamus, a spus ea agitata, in
timp ce barbatul a ridicat cutitul si a inceput sa il treaca peste
furculita mare.

Cele doua femei au asteptat in tacere, in timp ce Seamus tdia
halca in felii perfecte. Abia dupi ce a tdiat toate cele trei portii,
Mary a avut voie sa pund legume pe farfurii.

»Atita muncd grea, doar ca sa fie cildutd atunci cand o s-o
méincim’, si-a spus Sorcha, ridicand furculita.

Nimeni n-a scos nici un cuvant. Seamus nu era de acord
cu discutiile in timpul mesei. Dupié ce au terminat de mancat,
Sorcha a stréins farfuriile, in timp ce Mary a adus o plicintd de
mere perfecta din bucitirie.

Sorcha si-a privit tatdl in timp ce acesta manca. S-a intrebat
daca barbatul se niscuse incruntat sau fata ii inghetase pur si
simplu asa. Oricare ar fi fost motivul, cert era ca parea furios.
Din picate, toatd lumea spunea ca Sorcha semana cu el. Clar ii
mostenise pirul castaniu-roscat des si ondulat si ochii verzi. In
plus, era si inaltd. Prietenele de la scoald ii spuneau ci tatil ei era
chipes si ca era norocoasa si aiba un tata asa frumos, dar Sorcha
se ruga deseori sd nu-i fi mostenit si personalitatea. Cind era
mic3, se temuse de el si de cat de repede apela la dosul palmei,
dar acum il ura.

—Putem si dim drumul la radio, mami? a intrebat.

- Stii bine ¢ tatél tiu nu vrea sa fie deranjat dupa masa.

- Nici macar daci-1 dam incet?

Mary a clitinat din cap, asa cum Sorcha stia ci avea s-o faci.

— Poate mai térziu.

Sorcha a inceput sa stearga vasele.

- Mami, pot s te intreb ceva?

- Sigur ci da.
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— 1l iubesti pe tata?

—Sorcha! Ce intrebare e asta? Bineinteles ci da.

~ Te intreb pentru ci am citit o carte pentru cursul de engle-
z4, se numeste La riscruce de vanturi. E despre iubire i pasiune.

- Am inteles, a spus Mary, continuand sa spele vasele.

- Ai fost vreodati indragostitd nebuneste de tata? Atat de
mult cit si nu poti dormi noaptea, era minunat si doar sa fii in
preajma lui §i, atunci cind te saruta, explodai de fericire?

Mary s-a oprit din spélat vasele si si-a privit fiica. Sorcha
avea ochii luminosi si fata rosie.

-Eu... Da. Am fost indrigostitd odatd de cineva... Adica de
tatal tau, fix asa cum ai descris. Dar Sorcha, genul ila de senti-
ment nu are cum si dureze. Tine cateva luni, iar in unele cazuri
rare, citiva ani. Dar apoi realitatea isi face simtita prezenta.

Mary s-a uitat la fereastra si la picaturile de ploaie care lo-
veau cu putere geamul.

— Adevarul e ca foarte rar se intdmpld sa te casatoresti cu
bérbatul pe care-l iubesti cu adevarat.

—Dar tu ai ficut-o.

Mary si-a privit fiica si i-a aruncat un zdmbet slab.

- Bineinteles. Ia spune-mi, nu ai teme de facut?

—-Bada.

- Atunci, du-te in camera ta! O sd termin eu aici.

- Multumesc, mami! a spus Sorcha, sarutandu-si mama pe
obrazul catifelat.

Sus, in dormitorul ei spatios si confortabil, Sorcha s-a intins
spre ghiozdan, si-a scos manualele, hartia si echipamentul de
scris si s-a asezat la birou. Dupd ce s-a facut comodd, a scos
plicul care se afla la fundul penarului. Era mototolit, iar fotogra-
fia micd dinduntru - si mai si. A asezat-o in fata ei si a mangaiat
conturul fetei lui, agsa cum facuse deja de o mie de ori. Sorcha isi
vedea amprentele pe poza.

- Con... Con, a soptit, in timp ce-si privea iubitul.
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Poza era oribild, neclar si ii lipsea urechea sting3, din cau-
za felului in care o decupase de pe afisul care promova cel mai
recent spectacol al trupei lui. Dar asta nu conta.

Sorcha a inchis ochii si §i-a amintit noaptea din urma cu trei
luni, cand il sirutase pentru prima oari...



CAPITOLUL 2

Ianuarie 1964, cu trei luni in urmd

—Sambiti o si cinte o trupd la sala GAA, le-a spus Mairead
fetelor care umpleau holul, dupd rugaciunea de dimineatd.

Cele trei prietene ale ei au privit-o uimite in timp ce se in-
dreptau spre clasa lor.

— Am auzit ci e foarte buni, a continuat Mairead. Au pus
afise in oras. O si vedeti dupa scoala.

- Ce fel de trupi? a intrebat Katherine O’Mahoney, in timp
ce intrau in clasa. Si cine e in ea?

- O trupi adevirati, cu chitare si tobe. Solistul e Con Daly.

Cele patru fete s-au agezat pe bancile lor si si-au deschis
ghiozdanele.

—Nu este un om bun, a spus Maureen McNamara pe un
ton grav.

- Ce sanse avea, din moment ce tatal lui a fost un betiv si
mama i-a murit cind el era incd mic? a intrebat Katherine.
Locuieste singur pe plaji, in coliba aia uitatd de Dumnezeu.
As spune cd ar trebui sd ne fie mila de el.

- Mereu ai avut un suflet intelegator, Katherine O’Mahoney.
Con are o voce grozavi, asta mi-a spus fratele meu. L-a auzit
acum ceva timp, intr-un bar din Clonakilty, a conchis Mairead.
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Pasii apdsati ai surorii Benedict au rasunat pe coridor.

- Eu o sa ma duc sd-i vad. Cine vine cu mine? a soptit
Mairead.

Toate discutiile s-au oprit cand sora Benedict a intrat in
clasd,

Cele patru fete s-au reintélnit dupa terminarea cursurilor si
au discutat despre concert, in timp ce coborau dealul care ducea
spre satul Ballymore.

~ Toti bdietii de la St. Joseph vor fi acolo. Fratele meu, Johnny,
a spus Mairead, uitandu-se spre Katherine, care a rogit. Tommy
Dalton, a zis, privind-o pe Maureen, care se uita in jos. Si pentru
line, Sorcha, orice baiat o sa-ti placi.

~$i cum propui sd iesim din casd intr-o seard de simbita ca
sd mergem la un concert? a intrebat-o Sorcha.

- Nu-ti bate capul cu asta! M-am géndit deja la tot, a adiugat
Mairead increzitoare.

- Te ascultam, a provocat-o Katherine.

Mairead a privit-o plina de ea.

- Parintii mei se vor duce in Milltown sambétd dimineata,
ca sd o viziteze pe matusa mea. Se vor intoarce abia duminica
la pranz. Johnny ar trebui sa aibé griji de mine. Asa ci le puteti
spune parintilor vostri cd o s dormiti la mine. Nu e cazul si
afle cd ai mei sunt plecati. Atat timp cit vom merge la slujba
de duminica, nu vor avea nici o suspiciune, a zis ea mandra.
Ce spuneti?

Cele trei fete s-au privit.

— Si daca vor afla unde ne-am dus? Dumnezeule, m-ar ris-
tigni pe cruce! a exclamat Maureen.

—Dar nu vor afla, nu-i asa? Nici prin cap nu le-ar trece ca
[etele lor mici si dulci isi vor petrece noaptea dansind cu bdieti,
a chicotit Mairead.

Sorcha a clatinat din cap, nesigurd, in timp ce au ajuns la
cotitura unde statea ea.
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- Nu stiu ce si zic, Mairead.

— Gandeste-te mai bine, Sorcha O’Donovan! Majoritatea
avem 17 ani, nu mai suntem copii. $i ce dacd vor afla? Ce
vor face, ne vor arunca in inchisoare si vor azvarli cheia?
Nu prea cred.

Sorcha a rosit.

— Ai dreptate, Mairead. O si ma gédndesc mai bine. Ne ve-
dem maine!

Le-a facut cu mana prietenelor ei si a luat-o pe strada in-
gustd si serpuitoare care ducea in piata Georgian McCurtain.
In centrul acesteia, incadrati de o balustradi de fier, se afla o
gradini formala cu o fintdna micd, din care curgea putina apa.
Aici locuiau profesionistii orasului, in casele terasate, cu patru
etaje, pe care multi ii invidiau. Sorcha a traversat piata si s-a
apropiat de usa casei. In partea stangd era o placutd lucioasi din
aramad pe care scria:

SEAMUS O'DONOVAN, AVOCAT

Tatal ei folosea cele trei camere mari de la parter drept ca-
binetul lui. Familia locuia deasupra, la urmitoarele trei etaje.
Sorcha a intors cheia in broasca si a luat-o spre scari.

— Am ajuns acasd, mami, a strigat ea, dindu-si jos paldria,
blazerul, manusile si fularul.

A traversat holul si a deschis usa catre bucdtarie. Un miros
minunat de suncd i-a umplut nirile cind s-a indreptat spre
masa uzati din stejar si si-a pupat mama, care era-plind de faina.

- Bun, draga mea! Ai avut o zi frumoasa? Vezi cd e ceai cald
in ibric.

- Multumesc! Da, am avut o zi frumoasa. Vrei o cand cu ceai?

— Nu, multumesc! Trebuie sa termin plicinta asta. Helen vine
la cina.

Sorcha se incorda.
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- Chiar trebuie?

- Stii bine cd da. Sarmana, nu are parinti care s-o iubeasca.
Micar atit putem sa facem pentru ea. $i nu uita ca e verisoara
indepértatd a tatilui tau.

Helen McCarthy mergea la acelasi cursuri de la manastire
ca Sorcha, desi avea aproape 18 ani. Parintii ei murisera intr-un
accident de masina cind ea avea cinci ani si isi lasasera casa
imensi si averea singurei lor fiice. De la moartea lor, de Helen
avusese grija o matugd mai in varsta.

Sorcha nu le zisese colegilor ei despre vizitele lunare ale
fetei. Mama acesteia fusese englezoaici §i protestantd, nefiind
implicata in comunitatea bisericii din oragel. Familia péstra-
se mereu distanta. Cand era micd, Helen mersese la o scoald
primara privatd din Bandon, iar la 12 ani venise la manastire.
Fiind mai mare decét majoritatea colegilor, purta ochelari si
era mai lentd academic, devenise o tinta foarte usoard pentru
glumele celorlalti.

O dati pe lund, Helen lua cina acasi la familia O’'Donovan.
Seamus se ocupa de fondul fiduciar al lui Helen, iar firma lui
se ocupa de treburile care tineau de conacul cu zece dormitoa-
re si de cele optzeci de hectare pe care Helen avea si le pri-
meascd odati ce implinea 18 ani, asa cum scria in testamentul
parintilor ei.

Deseori, Sorcha ii mérturisea parintelui Moynihan ca fusese
cruda si nechibzuiti si ca avea sa incerce si vorbeascd cu Helen
pe viitor sau sa ia pranzul cu ea in sala de mese, unde aceasta
stitea singurd intr-un colt in fiecare zi. Dar nu reusise niciodata
sd facd asta.

~Incearci sa fii prietenoasi, Sorcha! a implorat-o mama ei.
E vorba numai despre céteva ore, o singura seard pe lund. Doar
sunteti in aceeasi clasi.

—Mami, iti jur cd o sd md straduiesc!
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—Ca o fati buna ce esti. Du-te si termina-ti temele inainte de
sosirea lui Helen!

Cina a fost dificili si incomoda, ca intotdeauna. Helen a stat
la masi, concentrati la méancare si atat.

- Deci, Helen, te-ai gandit la ce o sa faci cind o s termini
scoala? a intrebat-o Seamus pe tonul lui prietenos.

- Nu sunt sigurd, a raspuns aceasta.

Pentru o clipa, a parut pierdutd, apoi si-a indreptat atentia
din nou asupra farfuriei.

—Q si vreau si vorbim in curand. Peste doar céteva luni,
mosia Lissnegooha o s fie trecuta sub controlul tdu.

-Da, a spus Helen, in timp ce rupea pierdutd o bucatad
de paine.

Budinca nu pirea si se mai termine. Cand Mary s-a ridicat
si a inceput sa stranga farfuriile, Sorcha a urmat-o.

-0 sd te ajut.

—Nu, ma descurc singura. Tu du-te cu Helen in camera ta si
stati acolo o vreme!

Sorcha i-a aruncat una dintre privirile ei speciale, apoi a
scragnit din dinti si a spus:

—Haide, Helen, s3 mergem la etaj!

Helen a urmat-o pe sciri si s-a agezat apoi pe marginea pa-
tului Sorchei. Aceasta si-a tras scaunul de la birou si s-a agezat
peel.

Nu stia ce sa zicd.

Helen a inceput si loveasca agitata cu degetele in picior.
Intr-un final, si-a facut curaj si a vorbit.

- O sa mergi sa vezi trupa sambatd seard, la sala GAA?
a intrebat-o.

- De ce intrebi?

- Am vizut afisele in oras si te-am auzit vorbind despre asta
de dimineat in clasa.

Sorcha a clitinat vinovata din cap.
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- Nu, bineinteles cd nu.

— A, bine. Helen si-a coborét privirea citre maini si a inceput
sd se joace cu degetele. Sorcha a observat ci avea unghiile foarte
roase. Con Daly face parte din trupa. Helen si-a biagat méana
in buzunar si a scos un afig mototolit, pe care l-a desfacut. E...
e foarte chipes, nu ti se pare?

Helen s-a inrosit pana la linia parului ei ciufulit.

- Da, presupun ci e.

Sorcha nu se gandise la asta.

~ Uneori mai stau de vorba cu el, cind cildresc pe plaja.
li vad coliba de la fereastra din dormitor. Nu ar fi minunat si
fii ca el, Sorcha? Sa traiesti de unul singur, fard si-ti spund ni-
meni ce sa faci?

Sorcha a privit-o uimitd pe Helen. Niciodatd nu o mai auzise
vorbind asa mult.

- Cred cd m-as simti singura §i mi-ar fi frig in coliba. Nu are
nici macar o baie.

- Qamenii ca mine si Con se obisnuiesc cu propria com-
panie. Asa se intAmpla cand esti diferit. Probabil semandm in
foarte multe feluri.

—Doar ci tu o si fii foarte bogati si o si ai o casa mare, iar
Con Daly nu are nimic altceva decét o colibé pe care doar o
imprumuti, din moment ce tatil lui a murit §i casa i-a fost luata
pentru a i se plati datoriile.

Helen a parut trista.

- Presupun ca asa e.

A impiturit afisul cu atentie si l-a bagat inapoi in buzunar.
Sorcha a privit-o cum se retridgea in carapacea ei. Au stat in
ticere, pAnd cind Mary a batut la ugd, cinci minute mai tar-
ziu, ca si anunte ci Seamus era pregitit cd o ducd pe Helen
inapoi acasa.

- La revedere, Sorcha!l

—Pa, Helen!



